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Esséncia: Doces filhos, lembrem-se de seu doce Pai e vocés se tornardo divindades satopradhan.
Tudo depende da peregrinacao da lembrancga.

Pergunta:  Assim como vocés, filhos, sentem um puxdo vindo do Pai, de quais filhos todos sentirdo
um puxao?

Resposta:  Daqueles que se tornaram flores. Assim como as criancinhas sdo flores e nao tém
consciéncia dos vicios e, portanto, todos sdo atraidos a elas, quando voces, filhos, se
tornarem flores — ou seja, quando vocé€s se tornarem puros — todos serdo atraidos. Nao
deveria haver nenhum espinho de vicio em vocés.

Om shanti. Vocés, filhos espirituais, sabem que esta é a idade da confluéncia mais auspiciosa. Vocés
conseguem ver a sua face mais elevada do futuro? Vocés conseguem ver a sua vestimenta mais elevada?
Vocés conseguem sentir que voc€s, mais uma vez, irdo para a idade de ouro, para o mundo novo da
dinastia de Lakshmi e Narayan, ou seja, para a terra de felicidade e que vocés se tornardo os seres mais
elevados? Sentados aqui, vocé€s t€m tais pensamentos? Quando estudantes estudam, o intelecto deles
sabe em que classe eles estdo estudando: “Eu vou me tornar um advogado” ou “Eu me tornarei fulano”.
Do mesmo modo, ao se sentarem aqui, vocés sabem que entrardo na dinastia de Vishnu. As duas formas
de Vishnu sdo Lakshmi e Narayan: uma deusa e um deus. Agora, o seu intelecto € alokik. Estas coisas
ndo girariam no intelecto de ninguém mais. Todas estas coisas estdo no intelecto de vocés, filhos. Esta
ndo € uma satsanga (companhia da verdade) comum. Vocés estdao sentados aqui com o entendimento de
que estdo sentados na companhia do Baba verdadeiro, que é chamado de Shiva. Somente Shiv Baba € o
Criador. Somente Ele conhece o inicio, meio e fim da criacio e Ele nos d4 esse conhecimento. E como
se Ele estivesse nos dizendo algo que aconteceu ontem. Enquanto sentados aqui, lembrem que vocés
vieram aqui para rejuvenescerem, ou seja, para transformarem seu corpo no corpo de uma divindade. A
alma diz: “Este € meu corpo velho tamopradhan que tenho de mudar e me tornar como Lakshmi e
Narayan”. A sua meta e objetivo € tdo elevada. O Professor que esta ensinando vocés definitivamente
seria mais inteligente do que os estudantes que estao estudando. Ele estd nos educando e nos ensinando
a desempenhar boas acdes, portanto, certamente Ele tem de ser elevado. Vocés sabem que Deus, o mais
elevado nas alturas, estd nos ensinando. No futuro, nos tornaremos divindades como eles. As coisas que
estamos estudando s@o para o futuro mundo novo. Ninguém mais nem mesmo sabe sobre o mundo
novo. Agora, entra no seu intelecto que Lakshmi e Narayan eram os senhores do mundo novo. Isso
definitivamente tem de se repetir. O Pai explica: Eu ensino vocés e transformo vocés de seres humanos
em divindades. Definitivamente serd numérico entre as divindades também. Trata-se de um reino
divino. Durante o dia, voc€s tém de pensar: “Eu sou uma alma. Eu, a alma que estava muito impura,
agora estou me lembrando do Pai puro para me tornar pura”. Vocés também devem entender o
significado de lembranca. A alma se lembra de seu doce Pai. O proprio Pai diz: Filhos, ao se lembrarem
de Mim, vocés se tornardo divindades satopradhan. Tudo depende da peregrinacdo da lembranca. O Pai
definitivamente perguntaria: Filhos, por quanto tempo vocés se lembram de Mim? E na lembranca que
ha uma batalha com Maya. Vocés préoprios também podem entender quando ela ndo € muito uma
peregrinacdo, e sim, mais parecida com uma batalha; h4 muitos obstdculos nela. Maya cria obsticulos
na sua peregrinacdo da lembranca, ou seja, ela faz voc€s se esquecerem. Vocé€s dizem: “Baba, nos
passamos por muitas tempestades de Maya quando nos lembramos de Voc€”. A tempestade niimero um
¢ a consciéncia de corpo, entdo, hé luxdria, raiva, ganancia, apego e arrogancia. Os filhos dizem: “Baba,
tentamos tanto evitar obsticulos quando estamos na lembranga, mas, mesmo assim, ha tempestades.



Hoje, hda uma tempestade de raiva ou, hoje, ha uma tempestade de ganancia. Hoje, o meu estdgio foi
muito bom, e ndo passei por nenhuma tempestade. Fiquei o dia inteiro na peregrinag¢do da lembranca e
senti muita felicidade. Lembrei-me tanto de Baba. Lagrimas de amor foram derramadas na lembranca”.
Ao ficarem na lembranca do Pai, voc€s se tornardo doces. Vocés, filhos, entendem aonde vocés
chegaram ao serem derrotados por Maya. Alguns filhos calculam quantos meses e dias hd em um ciclo.
Entra no seu intelecto que, se alguém disser que a duracdo do ciclo é de centenas de milhares de anos,
ninguém poderia calcular nada. O Pai explica que este ciclo do mundo continua a girar. Voc€s sabem
quantos nascimentos vocés t€m no ciclo inteiro e como voc€s entram na dinastia. Estas coisas sdo
completamente novas; € o novo conhecimento para o novo mundo. O paraiso é chamado de mundo
novo. Vocés diriam que sdo seres humanos no presente e que estio se tornando divindades. O status de
divindade € elevado. Voces, filhos, sabem que estdo recebendo conhecimento singular. Aquele que esta
nos ensinando € unico; sem imagem. Ele ndo tem uma imagem corpoérea. Ele € constantemente
incorpdreo. Vejam como Ele tem tal bom papel no drama. Como o Pai nos ensina? Ele préprio diz a
vocés: Eu entro neste corpo. Ele também diz no corpo de quem Ele entra. As pessoas ficam confusas:
“Mas Ele sempre entra no mesmo corpo?”’. Porém, isto € drama. Nao pode haver nenhuma mudanca.
Somente vocés escutam estas coisas € as assimilam e, entdo, as relatam aos outros do jeito que Shiv
Baba ensina vocés. N6s, entdo, ensinamos outras almas. E a alma quem estuda. E a alma quem estuda e
ensina outros. A alma € o que h4 de mais valioso. A alma é imperecivel e imortal. Somente o corpo é
destruido. Nos, almas, estamos recebendo conhecimento do nosso Pai supremo, a Alma suprema.
Estamos recebendo o conhecimento do Criador e do inicio, meio e fim da criagdo e dos 84 nascimentos.
Quem esta recebendo este conhecimento? A alma o estd recebendo. A alma é imperecivel. S6 deveria
haver apego as coisas impereciveis, ndo as coisas pereciveis. Durante tanto tempo vocés se apegaram a
coisas pereciveis. Voc€s agora entendem que vocés sao uma alma e que t€ém de renunciar a consciéncia
de seu corpo. Alguns filhos escrevem: “Eu, a alma, fiz este trabalho. Eu, a alma, dei esta palestra hoje.
Eu, a alma, me lembrei muito de Baba hoje”. Aquele € a Alma suprema, o Pleno de conhecimento. Ele
estd dando tanto conhecimento a vocés, filhos. Vocés conhecem o mundo incorpéreo e a regiao sutil. O
intelecto das pessoas ndo tem consciéncia de nada. O intelecto de voc€s sabe quem € o Criador. O
Criador deste mundo humano € lembrado, portanto, Ele definitivamente deve vir aqui para atuar. Vocés
sabem que nenhum outro ser humano se lembra da alma ou da Alma suprema. Somente o Pai dé este
conhecimento a vocés: Considerem-se uma alma. Ao se considerarem um corpo, vocés ficaram
balancando de cabeca para baixo. A alma ¢ a verdade, um ser (vivo) e uma personificacdo de
bem-aventuranca. O louvor maximo € o da alma. Ha tanto louvor da alma do tnico Pai. Somente Ele € o
Removedor de tristeza e o Doador de felicidade. Mosquitos ndo seriam louvados como removedores de
tristeza € doadores de felicidade, ou como oceanos de conhecimento. Nao, este € o louvor do Pai. Cada
um de vocés também € um removedor de tristeza e um doador de felicidade, pois vocés sdo filhos do Pai
que remove a tristeza de todos e lhes da felicidade. E isso também, por meio ciclo. Ninguém mais tem
este conhecimento. Somente o tUnico Pai € pleno de conhecimento. Nao tinhamos nada deste
conhecimento. Se nem mesmo conheciamos o Pai, que outro conhecimento teriamos? Agora, vocés
sentem de sdo aqueles que tomam este conhecimento primeiro. Antes, vocé€s ndao sabiam de nada. Um
bebé ndo tem conhecimento nem defeitos. Portanto, por ser puro, um bebé ¢ chamado de grande alma.
Quanto mais nova a crianga, mais ela seria uma flor nimero um. Seria quase como se ela estivesse em
seu estadgio karmateet. Ela ndo sabe de nada sobre a¢des ou agdes pecaminosas. O bebé apenas sabe de
si mesmo. Ele é uma flor, portanto, atrai todos, do mesmo modo como Baba agora atrai vocés. O Pai
veio para transformar todos voc€s em flores. Vocés também tém alguns espinhos afiados em vocés; ha
os espinhos dos cinco vicios. Nesta época, vocé€s t€ém o conhecimento das flores e dos espinhos.



Também ha uma floresta de espinhos. Os espinhos de um arbusto de babul sdo muito grandes. Muitas
coisas sdo feitas com aqueles espinhos. Espinhos sao comparados a seres humanos. O Pai explica: nesta
época, hd muitos espinhos humanos que causam muita tristeza. E por isto que este mundo é chamado de
mundo de tristeza. Eles até dizem: “O Pai é o Doador de felicidade”. Maya, Ravan, é o doador de
tristeza. Na idade de ouro, Maya ndo existird, portanto, tais coisas também nado existirdo 14. Em um
drama, o mesmo papel ndo € desempenhado duas vezes. Estd no seu intelecto que todo papel sendo
desempenhado € novo. Pensem a respeito: da idade de ouro até agora, os dias mudaram e toda a
atividade mudou. O registro da atividade completa de 5 mil anos estd gravado em vocés, almas, e isto
nao pode mudar. Cada alma tem seu proprio papel gravado internamente. Ninguém entende esta simples
questdo. Vocés agora conhecem o inicio, o meio e o fim. Esta € uma escola. Vocés tém de conhecer o
inicio, meio e fim do mundo. Este também é um estudo para se lembrar do Pai e para se tornar puro.
Antes disto, vocés sabiam que tinham se tornado daquele jeito? O Pai explica tudo tdo claramente.
Vocés estavam naquele primeiro lugar, depois desceram gradualmente e agora vocés ficaram assim.
Vejam como ficou o mundo. Ha tantos seres humanos. Imaginem como serd o reino de Lakshmi e
Narayan. Os palicios nos quais eles vivem serdo incrustados com joias e diamantes. Entra no seu
intelecto que agora vocés estao se tornando residentes do paraiso. L4, vocés construirdo os seus proprios
palacios. Nao é que Dwaraka (a cidade dourada de Shri Krishna) emergira das profundezas como eles
retrataram nas escrituras. A palavra “escrituras” continuou; eles ndo podem chamaé-las de nada mais. Os
outros livros s@o usados para o estudo. Outro tipo de livro sdo os romances. Contudo, essas sao
chamadas de escrituras ou livros religiosos. Os outros livros sdo para estudo. Aqueles que estudam as
escrituras sao chamados de devotos. H4 duas coisas: devo¢do e conhecimento. O desinteresse estd em
qué: Na devocdo ou no conhecimento? Certamente seria dito que estd na devogdo. Agora, voces estdao
recebendo o conhecimento com o qual vocés se tornam tao elevados. O Pai agora estd tornando vocés
em doadores de felicidade. A terra de felicidade é chamada de paraiso. Vocés estdo indo para a terra de
felicidade, portanto, Ele ensina vocé€s. Sdo vocés, almas, que recebem este conhecimento. A alma ndo
tem religiio. Uma alma é uma alma. E quando a alma entra no corpo que a religido do corpo ¢é diferente.
Qual ¢ a religido da alma? A alma € como um ponto e é uma personificacdo de paz. As almas residem
na terra da paz, a terra de liberacdo. O Pai agora explica: Todos os filhos t€m um direito. Hd muitos
filhos que foram convertidos em outras religides. Eles entdo aparecerdo e voltardo para a sua religido
original. Aqueles que sairam da religido das divindades e entraram em diferentes religides voltardo para
seus proprios locais. Ninguém mais seria capaz de entender estas coisas. Em primeiro lugar, apresentem
o Pai. E nisto que todos ficam confusos. Vocés, filhos, agora sabem quem esta ensinando vocés. O Pai
estd ensinando vocés. Shri Krishna é um ser corpéreo. Este (Brahma) € chamado de Dada. Todos sao
irmaos. Entdo, tudo depende do status. Este é o corpo de um irmao, e este é o corpo de uma irma. Vocés
agora também sabem disto. A alma é apenas uma estrela mindscula. Todo este conhecimento estd em
uma estrela mindscula. Uma estrela ndo pode falar sem um corpo. Uma estrela precisa de 6rgaos por
meio dos quais possa atuar. O mundo das estrelas é diferente. A alma vem para cd e adota um corpo.
Aquele é o lar das almas. A alma é um ponto mintsculo, enquanto o corpo é uma coisa grande.
Portanto, as pessoas se lembram tanto dele (do corpo). Vocés agora t€ém de se lembrar do Pai supremo, a
Alma suprema. Esta € a verdade, uma vez que a congregacao de almas e da Alma suprema. Também &
lembrado: As almas ficaram separadas da Alma suprema durante muito tempo. N6Os nos separamos de
Baba. Vocés se lembram durante quanto tempo vocés estiveram separados? O Pai vem e diz a vocés o
que Ele tem dito a vocé€s a cada ciclo. Nao pode haver a mais infima mudanga nisso. Cada ato que é
desempenhado, segundo apés segundo, é novo. E como se vocés deixassem para tras cada segundo que
passa, cada minuto que passa. Eles continuam a passar, portanto, vocés podem dizer: Vocé passou por



tantos anos, dias, minutos e segundos. Haverd os 5 mil anos completos e isso recomecgara do primeiro
nimero. H4 uma conta precisa. Cada minuto e cada segundo sdo notados. Se perguntassem a vocés
quantos nascimentos alguém teve, vocés poderiam calcular e dar uma resposta. Shri Krishna teve o
primeiro nascimento. Vocé€s ndo poderiam calcular cada minuto e segundo em relagio a Shiva. A data, o
periodo e o momento de Shri Krishna foram mencionados. Pode haver a diferenca de um minuto ou de
um segundo nos relogios dos seres humanos, mas ndo pode haver a mais leve mudan¢ga no momento em
que Shiv Baba encarna. Vocé€s nem mesmo conseguem dizer quando Ele veio. Nao é que Ele tenha
vindo quando Baba teve visdes; ndo. Isso pode ser apenas estimado. Nao é que Ele tenha entrado no
momento em que Baba teve uma visdo de quem ele ia se tornar. Achcha.

A voces, filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom
dia da Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste a voce€s, filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Para irem para a terra de felicidade, tornem-se um doador de felicidade. Removam a tristeza de
todos e lhes deem felicidade. Nunca se tornem um espinho que causa tristeza.
2. A alma que estd no corpo perecivel é o que hd de mais precioso. Ela € imortal e imperecivel.
Portanto, amem as coisas impereciveis. Terminem com a conscié€ncia de corpo.
Béncio: Que vocés morram vivos e se libertem de escravidao e — com a consciéncia de sua forma
original e eterna — capacitem outros a se libertarem de escravidao.
Assim como o Pai toma este corpo emprestado e nao tem escraviddo, similarmente, vocés,
filhos, que morreram vivos, devem se libertar de qualquer escravidao de seus corpos,
sanskars e natureza. Assimilem quaisquer sanskars que quiserem, quando quiserem. Assim
como o Pai é livre de escravidao, vocés devem ficar livres de escravidao da mesma
maneira. Estabilizem-se no estdgio do mundo incorpéreo e, entdo, descam. Permanegam
cientes de sua forma original e eterna. Realizem a¢cdes como uma alma que encarnou, € 0s
outros os seguiro.

Slogan: Tornar a atmosfera poderosa com sua atitude de lembranca € servir com a sua mente.

*OMSHANTI ™
Sinal Avyakt: Neste més avyakt, libertem-se das escravidoes e experimentem o estagio de libera¢io em vida.

Enquanto vocés tiverem algum tipo de apego, seja na forma de pensamentos, relacionamentos,
conexodes ou de suas proprias especialidades, qualquer tipo de apego os manterd presos em alguma
escravidao. Essa escraviddo ndo permitird que vocés se tornem sem corpo ou um benfeitor do mundo.
Portanto, em primeiro lugar, libertem-se de todos os apegos, pois somente assim vocés conseguirdo dar
a heranca de liberagao e libera¢do em vida ao mundo.



